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Hevonen hal
tyollistimis-
talkoisiin

Jyviskylin kaupungin tyonteki-
|0iden virkistyspailkana aiemmin
toimineesta Kénklolasta halutaan
rakentaa green care -toimintaym-
paristo. Tilalla ryhdytaan hyddyn-
tamdan luontoa muun muassa
nuorten tydkuntoutuksessa,

— Green care -toiminnan
hybdyt ovat hyvin selvilld, eli mi-
ten paljon tammoinen luonnosta
tuleva hyvinvointi kuntouttaa ja
voimaannutta, Nuoren Taidetyo-
pajan valmentaja Tiina Mien-
pdd-Korhonen kertoo,

Kuntoutuksen lisaksi nuoret
voisivat kartuttaa tilalla tyokoke-
musta ja kokeilla, josko oma am-
matti [oytyisi luontoalalta. Jos
rahoitus jdrjestyy, tyékokeilu-
paikkoja saataisiin vuosittain 13-
hes 40 nuorelle.

Lisaksi Konkkolassa voisi suo-
rittaa opiskeluihin kuuluvia har-
joitteluja, Sitra pdattas tyopa-
Jojen rahoittamisesta vuoden
loppuun mennessa. Myds Jyvis-
kyldn kaupungin paatosta Konk-
k6lan tiloista odotetaan ede-
leen.

Kevdaksi on suunnitteilla kak-
sl tyOpajaa. Toisessa nuoret paa-
sevat kunnostamaan tilaa, toi-
nen keskittyy yrittdjyyteen,

TyOpajanuorien lisdksi Kénk-
kolan tilalle olisivat tervetulleita
oopimaan paivakotilapsia ja van-
huksia,

Suomalainen

g

Ohjaaja Juho Kuosmasen
mykkaelokuva Romu-Mattila ja
kaunis nainen esitettiin tiistai-
na Pietarissa, Elokuvalle olisi ky-
syntad laajemmin muun muassa
Roomassa, mutta turneeta han-
«aloittaa esityksen kalleus,

~ Pietarin matka olisi jaanyt
tekematta ilman Suomen eloku-
vasaatio tukea, myontaa Juho
Kuosmanen,

— Elokuvan esittamisen k-
lut ovat yleensd pelkat puitteet.
Mutta meidan tapauksessa pi-
taa maksaa orkesterin, foley-ar-
tstin ja koneenkayttajan matkat
12 majoitukset, Se tulee helposti
niin kalliiksi, ettd monella eloku-
vafestivaalilla el ole siihen varaa.

Vendjdn keikka on ollut osa
suomalaisen elokuvan viikkoa,
jonka on jarjestanyt Suomen
wonsulaatti Pietarissa. Esitys-
paikkana on Pietarin vanhin elo-
kuvateatteri,

Kotimaassa Kuosmasen lyhyt-
slokuva onkin nihty useimmiten
amarimusiikkifestivaaleilla.

Lisdksi ndytoksid on ollut
vantaalla, Tampereella, Sodan-
oylan kansainvalisilla elokuva-
uhlilla, Ahvenanmaalla seka

wusi esitystd Helsingissa.

Romu-Mattilan esitystekniik-

2 on melko ainutlaatuinen, Fil-
%3 pyritetadn vanhalla projek-
orlla, ja yleisolle esityksen sanet
sotetaan livena eli orkesterin ja
anssuunnittelijan voimin,
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‘ Inkeriliissyntyinen Unelma Konkka (1921-20M1) toimi 20 vuotta tutkijana Petroskoissa Tiedeakat.
Hinen ja muiden tutkijoiden kerd&mii satuja, itkuvirsii ja runolauluja siirretisn nyt sihkbiseen

emian kielen, kirjallisuuden ja historian instituutissa.
muotoon. Kuva: Kielen, kirjallisuuden jahistorian tutkimuslaitos,

Laulujen kontti

sahkoiseen muotoon

. Kansanrunous

| Kielen, kirjallisuuden

- jahistorian instituutti
siirtdd digitaaliseen
muotoon itdmeren-

| suomalaisten

,\ kokoelman kansan-
runousaineistoa.

| Tarkoituksena on

| séiilyttéiéi_ vanhat

| kasinkirjoitetut

| kansanrunous-
kokoelmat,
Laulujen kontti, joka sisiltid kan-
sanviisauden aarteita, saa uuden
elimdn, Nyt Venijin tiedeakatemi-
an Karjalan tiedekeskuksen kielen,

’ kirjallisuuden ja historian instituy-
| tin seki tiedearkiston tyontekijoi-

den voimin itimerensuomalainen

kokoelma siirretdin digitaaliseen

muotoon. Se auttaa séilyttiméin

harvaa aineistoa seki myds helpot-
| tamaan tutkijoiden tyoti.

’ Uuden hakujérjestelmén avul-
la voi 16ytad nopeasti tarvittavaa
aineistoa valitun alueen, esitti-
jdn tai lajin mukaisesti, Joissakin
tapauksissa on mahdollista jopa
verrata kisikirjoitus tietyn lajin
ddnitteeseen.

Sellainen toiminta on tullut
mahdolliseksi hankkeen ansios-
ta, jonka tukee Venijin humanis-

tinen sditi6. Hanke on tarkoitettu
kolmeksivuodeksi. Kielen, kirjalli-
suuden ja historian instituutin se-
ki tiedearkiston tyontekijit toteut-
tavat sitd,

Itimerensuomalainen kansanruno-
us on herittinyt tutkijoiden seki
sen monien ihailijoiden huomiota
jo muutaman vuosisadan ajan, Var-
haisimmat késikirjoitukset tekivt
Suomen tutkijat. Niiti sdilytetdin
pédosin Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran kansanrunousarkistossa.
Karjalan tiedekeskuksen arkis-
toon on koottu Venéjin suurin ko-
koelma, joka koostuu itimerensuo-
malaisen kansanrunouden teosten
ainutlaatuisista kisikirjoituksista,
Ne ovat karjalaisten, vepsdldisten,
inkerildisten, muun muassa Tihvi-
ndn ja Tverin karjalaisten kansan-
runouden kasikirjoituksia.

Ensimmiiiset kisikirjoitukset ovat
perdisin 1930-luvulta ja kattavat
itimerensuomalaisten kansojen
asuinalueen Karjalassa sekii Le-
ningradin alueella. Nyky&an ti-
mé kokoelma on ainoa Vendjilla,
siihen kuuluu erilaista kansanru-
nouden ja kansantieteen aineistoa
sekad kieliaineistoa,

Yhteensd kokoelmassa on 173
kappaletta. Arkisto sisiltid vienan-
karjalaisten eeppisten laulujen eli
runojen ainutlaatuista aineistoa.
Runoista tuli maailmankuuluisan
Kalevala-eepoksen pohja.

Sen lisdksi Karjalan eteliosan
eeppistd aineistoa on koottu hy-

vin edustavassa méirin. Se oli en-
simmdisten kerdijien suurta an-
siota, muun muassa Viktor Jevse-
jevin, joka kauan tutki titi aluetta
suunnitelmallisesti,

Arkistossa on myds siilytetdin
eeppisid lauluja, jotka kerittiin in-
kerinsuomalaisten ja inkerdisten
keskuudesta. Sellaista aineistoa on
nykydén olemassa vain ulkomail-
la, muun muassa Suomen ja Viron
kansanrunousarkistoissa.

Vendjin tiedeakatemian Karjalan
tiedekeskuksen kiisikirjoitusarkis-
tossa on paljon karjalasia ja vepsi-
ldisid itkuvirsid. Itkuvirsi on iki-
vanha ja monien alojen tutkijoille
mielenkiintoinen laji. Tissé yhtey-
dessd aktiivisen kerijin jatdman
lajin hyviin asiantuntijan Aleksan-
dra Stepanovan tekemiit hii- ja
hautajaisitkujen seki arkielimin
itkujen nauhoitusten litteroinnit
ovat harvoja.

Ainutlaatuisia ovat epiilemiit-
td joikujen nauhoitukset, Joiku on
omalaatuinen lauluimprovisaatio,
jonka voi tavata vain Vienan Kar-
jalassa, Kalevalan ja Louhen piirin
muutamassa kyldssa.

Karjalaisten kaikki asuinalueet
kattava satuperinne koostuu tai-
kasaduista, novellistisista ja arki-
eliméd kuvaavista saduista.

Arkisto sisdltdd rikasta lauluai- -

neistoa: lyyrisid lauluja, piirileik-
kejd sekd myos tsastuskoja. Suur-
ta kiinnostusta herittdi lasten
kansanrunous: tuutulaulut, leik-
kilaulut ja lorut.

2% Uuden
hakujdrjestelmin
avulla voi

I6ytad nopeasti
tarvittavaa
dineistoa

valitun alueen,
esittdjan tai lajin
mukaisesti.

Moni aineisto voi olla tuttu laa-
jalle lukijapiirille, koska se on jul-
kaistu erilaisissa kokoelmissa. Ne
ovat Karjalaiset eeppiset laulut,
Karjalaiset kansansadut, Karjalai-
set itkuvirret, Karjalaiset joiut ja
muut kokoelmat,

Melkein kaikista edelld maini-
tuistakirjoistaon kuitenkin jo kauan
tuli bibliografinen harvinaisuus,

Lisdtietojaloytyy kielen, kirjalli-
suuden ja historian instituutin net-
tisivuilta phonogr.krc.ru.

Valentina Mironova,

Kirjoittaja on Vendjin tiedeakatemian
Karjalan tiedekeskuksen kielen, kirjallisuu-
den ja historian instituutin kirjallisuuden ja
kansanrunouden osaston tutkija.




